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LITERATURĂ SPANIOLĂ 

ANTOLOGII. POEZIE. TEATRU 

(bibliografie selectivă) 

 

 

 

ANTOLOGII 

COTA: V 1060 

Arnaiz, Palmira. Antologia de literatura espanola = Siglo de Oro / Palmira Arnaiz. - 

București : Editura de Stat Didactică şi Pedagogică, 1962. - 268 p. 

 

COTA: V 1193 

Georgescu, Ileana. Antologie de texte spaniole : Evul mediu şi renaşterea / Ileana Georgescu. 

- București : Editura didactică şi pedagogică, 1964. - 372 p. 

 

COTA: III 25536 

Ionescu, Andrei. Antologia de literatura española : (siglos XI-XVII) / Andrei Ionescu. - 

București : Editura Fundaţiei „România de Mâine”, 1997. - 407 p. 

 

COTA: II 19846 

Jerusalmi, Rennée. Culegere de texte spaniole și latino americane : (pentru secundar) / 

Renée Jerusalmi, Doina Pacurariu. - București : Editura didactică şi pedagogică, 1969. - 380 p. 

 

COTA: II 26963 

Pequeňa antologia : textos espanoles y latinoamericanos. București : Editura didactică şi 

pedagogică, 1973. - 168 p. 

 

COTA: II 923; I 2894 

Popescu-Telega, Al. Páginas escogidas de literatura española : Con anotaciones en rumano / 

Al. Popescu-Telega. - Bucarest : Tipografia Bucovina I.E. Torouţiu, 1941. - 294 p. 

 

COTA: IV 1796 

Vîscan, Silvia. Antologia de la literatura espanola - siglo XVIII / Silvia Vîscan. - Bucureşti : 

Universitatea București. Facultatea de limbi și literaturi romanice și clasice. Catedra de spaniolă, 

1970. - 354 p. 

 

 

 

POEZIE 

COTA: II 15732 

Alberti, Rafael. Între garoafă şi spadă : antologie poetică / Rafael Alberti; în românește de 

Geo Dumitrescu. - București : Editura de Stat pentru Literatură și Artă, 1957. - 115 p. 

 

COTA: II 26929 

Alberti, Rafael. Poezii / Rafael Alberti; în româneşte de Veronica Porumbacu şi Geo 

Dumitrescu. - București : Univers, 1973. - 223 p. 

 

COTA: II 15713 

Alberti, Rafael. Poezii / Rafael Alberti; în româneşte de Veronica Porumbacu şi Geo 

Dumitrescu. - București : Editura pentru Literatură Universală, 1964. - 336 p. 
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COTA: I 7958 

Alberti, Rafael. Poezii / Rafael Alberti; în româneşte de Veronica Porumbacu, cu un cuvânt 

înainte de Mihai Beniuc. - București : Editura tineretului, 1962. - 224 p. 

 

COTA: II 25592 

Alexandre, Vicente. Umbra paradisului : [versuri] / Vicente Alexandre; notă introductivă, 

selecţie şi traducere de Sorin Mărculescu. - București : Univers, 1972. - 200 p. 

 

COTA: II 85962 

Antologia rumano-canaria = Antologie româno-canară / [coordonator: Isa Guerra, traducere 

de Monica Dragomirescu]. - Iași : PIM, 2016. - 174 p. 

 

COTA: II 68777 

Antologie de poezie de autori din Insulele Baleare : secolul XX / antologare, introducere, 

prezentări: Pere Rosselló Bover; traducere din catalană: Nicolae Coman. - București : Meronia, 

2002. - 240 p. 

 

COTA: II 85750 

Arencibia, Félix Martín. Bajo sueños de volcán = Sub vise de vulcan = Sous rêves de volcan 
: [versuri] / Félix Martín Arencibia; traducere de: Ana-Maria Voicu, Aurelia Ionela Voicu, Florian 

D. Mirea, Irina Secărescu. - Iaşi : PIM, 2016. - 126 p. 

 

COTA: II 82060 

Arencibia, Félix Martín. Muestrario de esperanzas ciertas = Semne de speranțe sigure : 

[versuri] / Félix Martín Arencibia. - Iaşi : PIM, [2014]. - 90 p. 

 

COTA: II 82063 

Arroyo Silva, Antonio. Subirse a la luz = A se urca pe lumină : antologie esențială : 1982-

2014 : [versuri] / Antonio Arroyo Silva; traducere de Monica Dragomirescu. - Iași : PIM, 2014. - 

102 p. 

 

COTA: II 69437 

Bécquer, Gustavo Adolfo. Poezii / Gustavo Adolfo Bécquer; traducere de Chirilă Blanaru, 

Ştefania Hănescu. - Iași : Cronica, 2002. - 84 p. 

 

COTA: II 35128 

Cîntarea Cidului / traducere, prefaţă şi note de Eugen Tănase, ediţie ilustrată de Marcel 

Chirnoagă. - București : Univers, 1979. - 167 p. 

 

COTA: II 85936 

Diaz, Lea. Visions of Unicorns = Viziunile unicornului : [versuri] / Lea Diaz; traducere de 

Daniela Ioniță, Elena Țăpean. - Iaşi : PIM, 2016. - 66 p. 

 

COTA: II 85749 

El barco de papel = Vaporul de hârtie : (12 poetas de Canaris = 12 poeți din Canare) / 

coordonator: Antontonio Arroyo; traducere de Diana Dragomirescu. - Iași : PIM, 2016. - 114 p. 

 

COTA: II 28933 

Espriu, Salvador. Poezii / Salvador Espriu; traducere de Dumitru Tranca. - București : 

Univers, 1974. - 72 p. 
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COTA: II 32908 

Florilegio de poesia espanola e hispano-americano / prefaţa, selectarea poeziilor, notele 

explicative şi vocabularul de Micaela Ghiţescu. - București : Editura didactică şi pedagogică, 1977. 

- 172 p. 

 

COTA: II 85935 

Fort i Olivella, Joan. Vinyes i banys = Vides y baños = Viță de vie și băi : [versuri] / Joan Fort 

i Olivella; traducere de Monica Dragomirescu. - Iaşi : PIM, 2016. - 68 p. 

 

COTA: II 84167 

García Brito, Aquiles. El vendedor de caracolas = Vânzătorul de cochilii : [versuri] / Aquiles 

García Brito; traducere de Ioana Sabău, Monica Dragomirescu. - Iași : PIM, 2015. - 88 p. 

 

COTA: I 19403 

García Lorca, Federico. Carte de poeme / Federico Garcia Lorca; traducere de Teodor Balş. - 

Timişoara : Helicon, 1994. - 128 p. 

 

COTA: II 45813 

García Lorca, Federico. Carte de poeme / Federico Garcia Lorca; traducere şi comentarii de 

Darie Novăceanu. - București : Univers, 1986. - 443 p. 

 

COTA: II 16227 

García Lorca, Federico. Carte de poeme / Federico García Lorca; tălmăciri de Teodor Balş. - 

București : Editura de Stat pentru Literatură și Artă, 1958. - 239 p. 

 

COTA: I 7956 

García Lorca, Federico. Chansons gitanes et poèmes / Federico García Lorca. - Paris : 

Seghers, 1964. - 190 p. 

 

COTA: II 71015 

García Lorca, Federico. Poeme / Federico García Lorca; traducere şi note de Gabriela Banu, 

prefaţă de Aureliu Goci. - București : Mondero, 2004. - 184 p. 

 

COTA: I 9845 

García Lorca, Federico. Poeme = Poemas / Federico García Lorca. - București : Editura 

pentru Literatură, 1968. - 496 p. 

 

COTA: I 13779 

García Lorca, Federico. Romancero ţigan şi alte poeme / Federico García Lorca; traducere 

de Teodor Balş. - București : Minerva, 1977. - XXVIII, 340 p. 

 

COTA: II 85170 

García Montero, Luis. Sonată tristă pentru luna din Granada = Sonata triste para la luna 

de Granada / Luis García Montero; antologie și traduceri de Dinu Flamând și Cătălina Iliescu 

Gheorghiu. - Iași : Timpul, 2016. - 309 p. 

 

COTA: II 85951 

Gil Lopez, Julia. Remando travesía hacia la paz = En naviguant vers paix : [versuri] / Julia 

Gil Lopez; version française par Daniel Dragomirescu. - Iași : PIM, 2016. - 84 p. 
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COTA: II 85801 

Gil Lopez, Julia. Remando travesía hacia la paz = Navigând către pace : [versuri] / Julia Gil 

Lopez; traducere de Diana Dragomirescu. - Iaşi : PIM, 2015. - 72 p. 

 

COTA: III 16385 

Gongora y Argote, Luis de. Polifem şi Galateea / Luis de Gongora y Argote; traducere, 

comentarii şi interpretări de Darie Novăceanu. - București : Univers, 1982. - 752 p. 

 

COTA: II 25989 

Gongora y Argote, Luis de. Soledades = Solitudes / Luis de Gongora y Argote. - Bordeaux : 

Editions Ducros, 1970. - 118 p. 

 

COTA: I 16697 

Goytisolo, José Agustín. Paşii vînătorului : [versuri] / José Agustín Goytisolo; traducere de 

Aurel Covaci. - București : Univers, 1986. - 216 p. 

 

COTA: I 15564 

Grande, Félix. Biografie / Félix Grande; antologie, cuvînt înainte şi traducere de Darie 

Novăceanu. - București : Albatros, 1982. - 160 p. 

 

COTA: II 82067 

Guerra García, María Isabel. Fragmentos de un mar de estío = Fragmente dintr-o mare 

estivală : [versuri] / María Isabel Guerra García; traducere de Daniel Dragomirescu. - Iași : PIM, 

2014. - 64 p. 

 

COTA: II 84164 

Guerra García, María Isabel. Fragmentos de un mar de estío = Fragments d'une mer d'été : 

[versuri] / María Isabel Guerra García; traducere de Daniel Dragomirescu. - Iași : PIM, 2015. - 82 p. 

 

COTA: II 89037 

Guerra García, María Isabel. Todo tan efímero = Totul atât de efemer : [versuri] / María 

Isabel Guerra García; [traducere de Irina Secărescu]. - Iași : PIM, 2018. - 88 p. 

 

COTA: I 14429 

Guillén, Jorge. Poeme / Jorge Guillén; traducere de Ştefan Aug. Doinaş şi Andrei Ionescu. - 

București : Albatros, 1980. - 151 p. 

 

COTA: I 9734 

Hernandez, Miguel. Poeme / Miguel Hernandez; traducere de Teodor Balș. - București : 

Editura pentru Literatură Universală, 1968. - 223 p. 

 

COTA: II 60419 

Ioan al Crucii, Sfânt. Cuvinte de lumină şi iubire / Sfântul Ioan al Crucii; traducere de Olga 

Galaţanu. - București : Arhiepiscopia Romano-Catolică, 1995. - 82 p. 

 

COTA: I 19994 

Ioan al Crucii, Sfânt. Noaptea întunecată a sufletului = Noche oscura del alma / Sfântul 

Ioan al Crucii; ediţie îngrijită şi prefaţă de Anca Crivăţ-Vasile şi Răzvan Codrescu. - București : 

Editura Anastasia, 1997. - 160 p. 
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COTA: I 19324 

Ioan al Crucii, Sfânt. Sfaturi de lumină şi iubire / Sfântul Ioan al Crucii; traducere din 

spaniola veche, cuvânt înainte şi postfaţă Mihai Iacob. - Botoşani : Eidos, 1994. - 96 p. 

 

COTA: I 24898 

Jiménez, Juan Ramón. Diario de un poeta reciencasado : (1916) : Nueva edición con un 

Apéndice que incluye más de 60 textos inéditos / Juan Ramón Jiménez; dición de Michael P. 

Predmore. - Madrid : Catedra Letras Hispánicas, 2017. - 406 p. 

 

COTA: III 35503 

Jiménez, Juan Ramón. Opere, vol. 1: Jurnalul unui poet recent căsătorit : (1916-1917) / 

Juan Ramón Jiménez; ediție îngrijită și traducere din limba spaniolă de Gheorghe Vințan, 

introducere de Juan Francisco Peña Martin, prefață de Rosa Maria Arroyo Sancho. - Iași : Ars 

Longa, 2017. - 276 p. 

 

COTA: I 16144 

Lope de Vega, Carpio Félix. Antologie lirică / Félix Lope de Vega; selecţie, traducere şi 

cuvînt înainte de Dumitru Radulian. - București : Univers, 1984. - 119 p. 

 

COTA: II 15814 

Machado, Antonio. Poezii şi poeme / Antonio Machado; selecție și traducere de Aurel Rău. - 

București : Editura pentru Literatură, 1964. - 312 p. 

 

COTA: II 83958 

Marín Ibáñez, Luís Angel. Fantasía en do mayor = Fantaisie en ut majeur : [versuri] / Luís 

Angel Marín Ibáñez; traducere în limba franceză Diana Dragomirescu și Elena Țăpean. - Iași : PIM, 

2015. - 84 p. 

 

COTA: II 85794 

Marín Ibáñez, Luís. Angel. Fantasía en do mayor = Fantasia in do maggiore : [versuri] / 

Luís Angel Marín Ibáñez; traducere în limba italiană Diana Dragomirescu. - Iași : PIM, 2015. -     

76 p. 

 

COTA: II 85956 

Marín Ibáñez, Luís Angel. Fantasía en do mayor = Fantasy in C major : [versuri] / Luís 

Angel Marín Ibáñez; traducere în limba engleză: Sînziana Mihalache, Iulian Trandafir, Iulia-

Andreea Anghel, Elena Țăpean. - Iași : PIM, 2015. - 78 p. 

 

COTA: II 82059 

Marín Ibáñez, Luís Angel. Fantasía en do mayor = Fantezie în do major : [versuri] / Luís 

Angel Marín Ibáñez; traducere de Diana Dragomirescu. - Iași : PIM, 2014. - 86 p. 

 

COTA: II 88870 

Marín Ibáñez, Luís Angel. Opera omnia : [versuri] / Luís Angel Marín Ibáñez; traducere de: 

Diana Dumitrescu, Sînziana Mihalache, Iulia-Andreea Anghel, Daniel Dragomirescu. - Iași : PIM, 

2018. - 166 p. 

 

COTA: II 28527 

Novăceanu, Darie. Federico Garcia Lorca / [traducere și comentarii de] Darie Novăceanu. - 

Bucureşti : Editura enciclopedică română, 1974. - 304 p. 
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COTA: I 11129 

Pacheco, Jesús López. Dragoste interzisă : [versuri] / Jesús López Pacheco; traducere şi 

prezentare de Tiberiu Utan. - București : Albatros, 1971. - 180 p. 

 

COTA: II 16238 

Pacheco, Jesús López. Dragoste interzisă : [versuri] / Jesús López Pacheco; traducere şi 

prezentare de Tiberiu Utan. - București : Editura pentru Literatură Universală, 1964. - 163 p. 

 

COTA: II 71369 

Padrón, Justo Jorge. Cercurile infernului : poeme / Justo Jorge Padrón; prolog de Artur 

Lundkvist, traducere şi postfaţă de Dumitru M. Ion şi Carolina Ilica. - București : Editura Diogene, 

1995. - 95 p. 

 

COTA: II 47377 

Padrón, Justo Jorge. Gazela de apă : (poeme) / Justo Jorge Padrón; traducere de Marin 

Sorescu şi Omar Lara. - București : Cartea Românească, 1987. - 107 p. 

 

COTA: II 77297 

Paz Gago, José María. Manual pentru îndrăgostirea prinţeselor : [versuri] / José María Paz 

Gago; prefaţă şi traducere din limba spaniolă de Christian Tămaş. - Iași : Ars Longa, 2009. - 62 p. 

 

COTA: II 63594 

Poeme creştine spaniole şi latino-americane = Poemas cristianos españoles e 

hispanoamericanos / traducere, prefaţă şi note de Aurica Brădeanu. - Iași : Polirom, 1998. - 120 p. 

 

COTA: I 10980 

Quevedo y Villegas, Francisco de. Versuri / Don Francisco de Quevedo y Villegas; în 

românește de Aurel Covaci. - București : Univers, 1970. - 171 p. 

 

COTA: I 13104 

Romancero : Vechi balade spaniole / antologie, traducere, prefaţă şi note de Sorin Mărculescu. 

- București : Albatros, 1976. - 175 p. 

 

COTA: II 85839 

Rossell Ibern, Anna. Alma escarchada = Suflet înghețat : [versuri] / Anna Rossell Ibern; 

[traducere de Diana Dragomirescu]. - Iași : PIM, 2015. - 86 p. 

 

COTA: II 72107 

Rosselló-Pòrcel, Bartolomeu. Poezii / Bartolomeu Rosselló-Pòrcel; traducere de Nicolae 

Coman. - București : Meronia, 2003. - 120 p. 

 

COTA: I 24395 

Sala Valldaura, Josep Maria. Vidre fumat : [poezii lirice] / Josep Maria Sala-Valldaura. - 

Barcelona : Proa, 2005. - 89 p. 

 

COTA: III 16337 

Sonetul spaniol în Secolul de Aur = El soneto espanol in el Siglo de Oro / antologie, 

traduceri, note şi cuvînt înainte de Dumitru Radulian. - Cluj-Napoca : Dacia, 1982. - 284 p. 

 

COTA: II 58349 

Tereza din Ávila, Sfânta. Poesías = Poezii / Teresa de Avila; traducere, prefaţă şi note de 

Viorica S. Constantinescu. - Iași : Institutul European, 1996. - 160 p. 
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COTA: II 78994 

Unamuno, Miguel de. Antología poética = Antologie poetică / Miguel de Unamuno y Jugo; 

ediţie de Carmen Bulzan, cu un prolog de Alfredo Pérez Alencart. - Iași : Institutul European, 2012. 

- 434 p. 

 

COTA: II 82909 

Unamuno, Miguel de. Cristul lui Velázquez : poem / Miguel de Unamuno; traducere din 

spaniolă, introducere, note, comentarii, cronologie și bibliografie de Sorin Mărculescu. - București : 

Humanitas, 2015. - 320 p. 

 

COTA: II 85696 

Valcárcel, Rosario. Himno a la vida = Imnul vieții / Rosario Valcárcel; traducere de Ioana 

Sabău, Monica Dragomirescu, Diana Dragomirescu. - Iași : PIM, 2016. - 130 p. 

 

COTA: I 18151 

Valori eterne ale poeziei hispane : [versuri] / traducere, prefaţă şi note bibliografice de Darie 

Novăceanu. - București : Minerva, 1991. - 289 p. 

 

COTA: II 77365 

Velaza, Javier. De un dios bisoño = Despre un zeu novice : [versuri] / Javier Velaza; 

traducere de Diana Diaconescu, prefaţă de Andrei Ionescu, postfaţă de Sergiu Pavlicencu. - Iași : 

Ars Longa, 2007. - 100 p. 

 

COTA: II 72334 

Velaza, Javier. Los Arrancados = Dezrădăcinaţii : [versuri] / Javier Velaza; traducere de 

Diana Diaconescu, prefaţă de Lluis Izquierdo, postfaţă de Andrei Ionescu. - Iași : Ars Longa, 2005. 

- 112 p. 

 

 

 

TEATRU 

COTA: II 43495 

Buero Vallejo, Antonio. Las Meninas; Fereastra de la subsol; Somnul raţiunii; Fundaţia; 

Împușcătura : [teatru] / Antonio Buero Vallejo; antologie şi prefaţă de Ileana Georgescu, traduceri 

de Cristina Haulică, Ruxandra-Maria Georgescu și Ileana Georgescu. - București : Univers, 1984. - 

527 p. 

 

COTA: I 7926 

Calderón de la Barca, Pedro. Alcadele din Zalameea : tragicomedie în 3 acte / Calderón de la 

Barca; în româneşte de Emanuel Avilar. - București : Editura de Stat pentru Literatură şi Artă, 1959. 

- 176 p. 

 

COTA: I 7925 

Calderón de la Barca, Pedro. Doamna spiriduş : comedii / Pedro Calderón de la Barca; 

traducere de Al. Popescu Telega, prefaţă de Paul Al. Georgescu. - București : Editura pentru 

Literatură, 1966. - 318 p. 

 

COTA: IV 209 

Calderón de la Barca, Pedro. Las comedias de Pedro Calderón de la Barca : Cotejadas con 

las mejores ediciones hasta ahora publicadas / Pedro Calderón de la Barca; corregidas y dadas á luz 

por Juan Jorge Keil. - Leipsick : Ernest Fleischer, 1827-1830. - XIV, 652 p. + 675 p. + 735 p. +  

756 p. 
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COTA: II 23011 

Calderón de la Barca, Pedro. Viaţa e vis : piesă în 3 acte / Pedro Calderón de la Barca; 

traducere de Sorin Mărculescu. - București : Univers, 1970. - 128 p. 

 

COTA: II 23479 

Cervantes Saavedra, Miguel de. Teatru / Miguel de Cervantes; traduceri de Ileana 

Georgescu, Teodor Balş, Sorin Mărculescu. - București : Univers, 1971. - 328 p. 

 

COTA: II 17171 

García Lorca, Federico. 4 piese de teatru / Federico García Lorca. - București : Editura de 

Stat pentru Literatură și Artă, 1958. - 459 p. 

 

COTA: II 85698 

García Lorca, Federico. Casa Bernardei Alba = La Casa de Bernarda Alba : drama femeilor 

în satele Spaniei = drama de mujeres en los pueblos de España / Federico García Lorca; traducere şi 

note de Octavian Nestor. - Iași : PIM, 2016. - 104 p. 

 

COTA: I 21094 

García Lorca, Federico. La maison de Bernarda Alba; Noces de sang : [thèâtre] / Federico 

Garcia Lorca; traduit de l'espagnol par André Belamich et Marcelle Auclaire, poèmes traduits par 

Jean Prévost. - Paris : Editions Gallimard, 1967. - 156 p. 

 

COTA: I 8390 

García Lorca, Federico. Nemaipomenita pantofăreasă : farsă atroce în 2 acte și un prolog / 

Federico García Lorca; traducere, introducere și indicațiuni regisorale de Lascăr Sebastian. - 

Bucureşti : Editura de Stat, 1946. - 124 p. 

 

COTA: II 85706 

García Lorca, Federico. Nunți însângerate = Bodas de sangre / Federico García Lorca; 

traducere şi note de Octavian Nestor. - Iași : PIM, 2016. - 128 p. 

 

COTA: II 89053 

García Lorca, Federico. Yerma : [poema trágico = poem tragic] / Federico García Lorca; 

[traducere] de Octavian Nestor. - Iași : PIM, 2018. - 124 p. 

 

COTA: II 24739 

Lope de Vega, Carpio Félix. Comedii / Félix Lope de Vega. - București : Univers, 1972. - 

XXII, 777 p. 

 

COTA: II 15730 

Lope de Vega, Carpio Félix. Comedii / Félix Lope de Vega. - București : Editura pentru 

Literatură Universală, 1962. - XXIII, 772 p. 

 

COTA: I 2866 

Lope de Vega, Carpio Félix. Fata cu ulciorul; Țărăncuța din Getafe : [comedii] / Lope de 

Vega; traducere din spaniolă de Al. Popescu-Telega. - București : Fundaţia Regală pentru Literatură 

şi Artă, 1943. - 284 p. 

 

COTA: II 30770 

Lope de Vega, Carpio Félix. Oeuvres dramatiques, tome 2: Comédies / Félix Lope de Vega. - 

Paris : Librairie Académique Didier et C-ie, 1874. - 571 p. 
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COTA: I 15933 

Lope de Vega, Carpio Félix. Teatru, vol. 1: Perinánez; Fuuenteovejuna, vol. 2: Steaua 

Sevillei; Cavalerul din Olmedo / Lope de Vega; în româneşte de Aurel Covaci. - București : 

Minerva, 1983. - LXX, 305 p. + XX, 300 p. 

 

COTA: II 35325 

Lope de Vega, Carpio Félix. Teatru ales / Lope de Vega; traduceri din spaniolă precedate de 

un studiu de Al. Popescu-Telega. - București : Universul, 1943. - 308 p. 

 

COTA: II 27159 

Rojas, Fernando de. Celestina : Tragicomedia lui Calisto şi a Melibeei / Fernando de Rojas; 

traducere şi note de Nina Ecaterina Popescu şi Lascăr Sebastian; prefaţă de Paul Alexandru 

Georgescu. - București : Univers, 1973. - 311 p. 

 

COTA: III 32739 

Teatru spaniol contemporan / antologie de Ioana Anghel, Andreea Dumitru. - București : 

Fundaţia Culturală „Camil Petrescu” - Revista Teatrul azi, 2009. - 231 p. 

 

COTA: III 32759 

Teatru spaniol contemporan 2 / antologie de Ioana Anghel. - București : Fundaţia Culturală 

„Camil Petrescu” - Revista Teatrul azi, 2009. - 163 p. 

 

COTA: II 48040 

Teatru spaniol contemporan / Jacinto Benavente, Miguel de Unamuno, Federico Garcia Lorca, 

... ; antologie şi traducere de Mirela Petcu, cuvînt introductiv de Andrei Ionescu. - București : 

Univers, 1987. - 604 p. 

 

COTA: II 26876 

Tirso de Molina. Seducătorul din Sevilla și Musafirul de piatră / Tirso de Molina; traducere 

de Aurel Covaci. - Bucureşti : Univers, 1973. - 111 p. 

 

COTA: II 29521 

Tirso de Molina. Teatru: Seducătorul din Sevilla și Musafirul de piatră; Sfiosul de la palat; 

Osîndit pentru îndoială / Tirso de Molina; traducere de Aurel Covaci. - Bucureşti : Univers, 1975. - 

312 p. 

 

COTA: II 16629 

Vélez de Guevara, Luis. Diavolul şchiop; Domnie după moarte : [roman; teatru] / Luis Vélez 

de Guevara; traducere, introducere şi note de Theodor Enescu. - București : Editura pentru 

Literatură Universală, 1968. - 216 p. 

 


